
    	Herr / Mr.         	 Frau / Mrs.	

Vorname / First Name: 	

Nachname / Surname: 

Geburtsdatum / Date of Birth: 	

Weitere Familienmitglieder mit gleicher Anschrift / Further family members with the same address:

  1. 

Vorname (bei abweichendem Nachnamen bitte diesen auch angeben)	 Geburtsdatum 
First name (if surname different, please state)	 Date of Birth

 2. 

Vorname (bei abweichendem Nachnamen bitte diesen auch angeben)	 Geburtsdatum 
First name (if surname different, please state)	 Date of Birth

 3. 

Vorname (bei abweichendem Nachnamen bitte diesen auch angeben)	 Geburtsdatum 
First name (if surname different, please state)	 Date of Birth

 4. 

Vorname (bei abweichendem Nachnamen bitte diesen auch angeben)	 Geburtsdatum 
First name (if surname different, please state)	 Date of Birth

Hatten Sie oder eine der hier genannten Personen bereits eine Jahreskarte?
Have you or any of the individuals mentioned above already had an annual pass?               	 Ja / Yes		 Nein / No

Straße und Nummer / Street and house no. 
 
PLZ und Ort / Land, wenn nicht Deutschland / 
ZIP Code and City / Country, if not Germany 	

Telefon / Phone

Unter allen Gästen, die beim Kauf ihrer Karte den LEGOLAND E-Mail Newsletter abonnieren, verlosen wir im Monat der Anmeldung drei Einkaufs-
gutscheine für die Shops im LEGOLAND Deutschland: Wert je 50 €.
During the month of purchase we hold a raffle of three shopping vouchers for the shops at LEGOLAND Deutschland, worth € 50 each, for all guests 
that sign up for the LEGOLAND e-mail newsletter when buying their pass.

Datum / Date                    Unterschrift / Signature
(Bei Jahreskarten-Inhabern unter 18 Jahren: Unterschrift des / der Erziehungsberechtigten)
(If annual pass owner is under 18: signature of parent or guardian)

 	 Ja, ich möchte meine Gewinnchance nutzen und melde mich für den kostenlosen LEGOLAND und Merlin E-Mail Newsletter an. Darin werde 	
 	 ich ca. alle vier bis sechs Wochen über Events, Aktionen und Sonderangebote informiert. 
 	 Yes, I would like to try my luck in the raffle and hereby sign up for the free LEGOLAND and Merlin e-mail newsletter. This newsletter will 
 	 provide information about events, offers and activities approx. every 4–6 weeks.

E-Mail

Ihre E-Mail-Adresse wird ausschließlich für den Versand des LEGOLAND und Merlin E-Mail Newsletters verwendet. Eine Weitergabe an Dritte ist ausgeschlossen. Der 
LEGOLAND und Merlin Newsletter ist ein kostenloser Service, der jederzeit wieder abbestellt werden kann. 
Your e-mail address will only be used for sending out the LEGOLAND and Merlin e-mail newsletter. Your address will not be disclosed to third parties. LEGOLAND and Merlin 
Newsletter is a free service and can be cancelled at anytime. 

Anmeldeformular LEGOLAND® Jahreskarte & Merlin Jahreskarte
REGISTRATION FORM LEGOLAND Annual Pass & Merlin Annual Pass
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LEGOLAND Jahreskarte /
LEGOLAND Annual Pass

Gültig 12 Monate ab 
Ausstellung / Valid 12 
months from date of issue

Merlin Jahreskarte / 
Merlin Annual Pass

Gültig 12 Monate ab 
Ausstellung / Valid 12 
months from date of issue

Original: LEGOLAND® Deutschland
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Hiermit willige ich ein, dass die genannten Daten zum Zwecke der Werbung (insbesondere zum Versand des LEGOLAND Newsletters per E-Mail sowie von aktuellen Informationen 
per Post) von der LEGOLAND Deutschland Freizeitpark GmbH, LEGOLAND Allee, 89312 Günzburg, erhoben, verarbeitet und genutzt werden. Ich willige weiter ein, dass diese Daten 
an nachfolgende Gesellschaften zum Zwecke der Werbung (inbesondere zum Versand des Merlin E-Mail Newsletters sowie von aktuellen Informationen per Post) übermittelt 
werden: Merlin Entertainments Group Deutschland GmbH, Cremon 11, 20457 Hamburg
Ich habe das Recht, der Erhebung, Verarbeitung und Nutzung von vorgenannten Daten gegenüber LEGOLAND Deutschland Freizeitpark GmbH, LEGOLAND Allee, 89312 Günzburg, 
jederzeit zu widersprechen. 
I hereby grant my consent for the listed data to be collected, processed and used for the advertising purposes (in particular, but not limited to, the sending of the LEGOLAND 
newsletter by e-mail as well as current information by post) of LEGOLAND Deutschland Freizeitpark GmbH, LEGOLAND Allee, 89312 Günzburg. I furthermore agree that this 
data will be transmitted to the following companies for the purposes of advertising (in particular, but not limited to, the sending of the Merlin e-mail newsletter as well as current 
information by post): Merlin Entertainments Group Deutschland GmbH, Cremon 11, 20457 Hamburg
I have the right to withdraw my consent to the collection, processing and usage of the aforementioned data by LEGOLAND Deutschland Freizeitpark GmbH, LEGOLAND Allee, 
89312 Günzburg at any time. 
Mit meiner Unterschrift erkenne ich die allgemeinen Geschäftsbedingungen gemäß Aushang sowie die rückseitigen Jahreskarten-Konditionen an. 
With my signature I accept the general terms and conditions as stated on the notice in the park as well as the conditions regarding the passes stated on the reverse of this 
form.

Bitte füllen Sie dieses Formular in GROSSBUCHSTABEN 
gut lesbar aus und verwenden Sie ein Formular für alle 
Familienmitglieder mit gleicher Anschrift.	

Please complete this form in CAPITALS in a legible way 
and use one form for all family members with the same 
address.



Reguläre Öffnungstage 2011 im LEGOLAND® Deutschland
Regular opening days at LEGOLAND Deutschland in 2011
9. April bis 6. November 2011 von 10 – 18 Uhr. Längere Öffnungszeiten an Wochenenden, Ferienterminen und Feiertagen. 
9 April to 6 November 2011 from 10 am to 6 pm. Extended opening hours during weekends and holidays. 
Bitte beachten Sie die Schließungstage unter www.LEGOLAND.de / Please check the days when the park is closed at 
www.LEGOLAND.de 
Attraktionen (ausser MINILAND) schließen eine Stunde vor Parkschluß, Öffnungszeiten der Attraktionen, Restaurants 
und Shops können abhängig vom Besucheraufkommen variieren.
Attractions (except MINILAND) close 1 hour prior to park closing, opening hours of attractions, restaurants and shops 
may vary depending on guest numbers. 

Jahreskarten-Konditionen
Terms & Conditions for Annual Passes 
• Mit Erwerb und / oder Nutzung der Karte werden die allgemeinen Geschäftsbedingungen laut Aushang akzeptiert. 
• Soweit die Karte auch für andere Attraktionen der Merlin Entertainments Gruppe gilt, werden die dort gültigen 
 allgemeinen Geschäftsbedingungen ebenfalls akzeptiert.
• Die Karte ist Eigentum der LEGOLAND® Deutschland Freizeitpark GmbH (Nachfolgend: LEGOLAND).
• Die Karte ist personengebunden und nicht übertragbar.
• Der Weiterverkauf ist untersagt.
• Eine Rückerstattung des Kaufpreises, komplett oder teilweise, ist nicht möglich.
• Bei Missbrauch der Karte oder Verstoß gegen die Parkordnung kann die Karte ohne Anspruch auf Kompensation 
 von LEGOLAND und seinen Repräsentanten eingezogen werden.
• Bei jeder Nutzung der Karte ist der Inhaber verpflichtet, seine Karte unaufgefordert einem LEGOLAND Mitarbeiter 
 zur Überprüfung des Fotos an den Drehkreuzen vorzuzeigen.

• By purchasing and / or using the pass you accept the terms & conditions on the notice board. 
• As far as the individual pass is valid at other attractions of the Merlin Entertainments Group, the terms & conditions 
 as displayed there are accepted as well. 
• The pass is the property of LEGOLAND Deutschland Freizeitpark GmbH (in the following: LEGOLAND). 
• The pass is bound to the person to whom it is issued and cannot be transferred. 
• No selling to third parties. 
• No refund of the purchase price, either in full or partially. 
• If the pass is misused or the park rules are not respected, the card may be taken back by LEGOLAND and its 
 representatives without compensation. 
• Everytime the pass is used, the owner is obliged to show the pass to LEGOLAND staff without being asked so that 
 the photo may be checked at the turnstiles.

Einige Vorteile der Karten / Aktuelle Liste jederzeit unter www.LEGOLAND.de
Key advantages of the passes / For current list see www.LEGOLAND.de

LEGOLAND® Jahreskarten / LEGOLAND Annual Pass

• Gültig 12 Monate ab Ausstellung / Valid 12 months from issue
• Freier Eintritt im LEGOLAND® Deutschland / Free entry to LEGOLAND Deutschland
• Sparen beim Parken / Reduced parking fee
• Je Saison je 1 x freier Eintritt in LEGOLAND Windsor, LEGOLAND Billund und LEGOLAND California /
 Once a season free entry to each LEGOLAND Windsor, LEGOLAND Billund and LEGOLAND California

Merlin Jahreskarte / Merlin Annual Pass

• Gültig 12 Monate ab Ausstellung / Valid 12 months from issue
• Freier Eintritt im LEGOLAND Deutschland / Free entry to LEGOLAND Deutschland
• Freier Eintritt in alle deutschen Attraktionen der Merlin Gruppe / Free entry to all German attractions of the Merlin group
• Sparen beim Parken / Reduced parking fee
• 10 % sparen in ausgewählten Läden der deutschen Merlin Attraktionen / Save 10 % at selected shops in German Merlin 
 attractions
• 10 % sparen in ausgewählten Restaurants der deutschen Merlin Attraktionen / Save 10 % at selected restaurants in 
 German Merlin attractions
• BONUS: Einmal freier Eintritt in Gardaland Park, Italien und beliebig oft freier Eintritt LEGOLAND Billund /  
 BONUS: once free entry to Gardaland Park, Italy and anytime free entry to LEGOLAND Billund.

Aufzahlungen auf Jahreskarten zur Merlin Jahreskarte sind nur mit Jahreskarten des LEGOLAND Deutschland möglich.
Upgrades from other annual passes to the Merlin Annual Pass are only possible with annual passes from LEGOLAND Deutschland.

Änderungen der Konditionen und Vorteile jederzeit möglich.
All conditions and advantages subject to change.


